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24, Mirz 1969

Sehr geehrter Herr Dr. Aichinger, -

vielen Dank fiir Ihre Sendung vem 20, Mirz.

Nen Klappentext des Umschlages und die biogra-
phische Kurzfassung der Tiickseite des Umschlages
retourniere ich hiermit. Ist ja alles priichtig.
!Insicher bin ich nur heziiglich dreier Worter,-

"fiir 'die Buddenbrooks'". Nach dem Welterfolg von

"Der Zauherberg",- eines Buches, das im Ilerbst 1924

in Dentschland herauskam,- war T, M, ganz einfach
fillig fiir den Preis, Dr, F, Pidk aber, der Stockholmer
(jermanist, der mit zu entscheiden hatte, mochte den
"Magiec Mountain" nicht,- dafiir hatte er "Budden-
brooks" immer gern gehaht., Aas diesem kiihlen Grunde
verfiigte er, das Diplom miisse zu Ildupten einSkizz-
lein von liibeck aufweisen und dhendrein des Jugendwerks
eigens erwihnen, In Wahrheit, versteht sich, giht es
dies alles nicht. Der Nobelpreis wird fiir eine le-
bensleistung verliehen, und hatte Liner ein friihes
Versprechen spidter nicht erfiillt, - nie konnte er

die Ehrung kriegen, ¥Wahrend also das luch ohnedies
"Buddenbrooks" (und nicht "Die Buddenbrooks"!)

heisst, wiire ich iiberhaupt fiir die Weglassung dieser
Wirter, fiir einen Punkt nach dem Worte "Literatur"

und fiir ein Weiterfahren mit den Wortern "darch

seine Romane...", ete,.

Das wirs. Ditte missverstehen Sie mich nicht: ich
hitte nichts gegen "fiir 'Buddenbrooks'”. Nur mochte
th ungern eine 'Hstimmige Mitteilung iiber den guten
Nobelpreis verbreiten. Nur weil Dr, F. Bidk die Sta-
tuten verletzte. Aus vilkischer Tiicke. Weil der "Zau-
berberg" ihm viel zu europiisch war. Am allerliehsten
hdtte er den Triger gewiss fiir die "Betrachtungen"
gekrdnt, Das aber wire ihm zu schlecht hekommen.
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Vermutlich wissen Sie, dass T, M, keineswegs
"in Kilehberg hei Ziirich", vielmehr im Ziircher
Kantonsspital starb. Ich weiss nicht, wie sehr Sie
an dem letzten Sdtzchen der Karzbiographie hingen,
Korrekter wire eine etwas wahrheitsgemissere Formu-
lierung. Was nicht heissen will, ich bestiinde auf
der von mir unverbindlich vorgeschlagenen Variante,
Ganz, wie Sie wollen,~ nur nicht falsch.

labe sehr erleichtert davon Kenntnis |
dass Sie den Usbruch richtigstellen wollen,- Yogen
1-14 Korrigiert, Yogen 15-20 neu. Pitte seien Sie
mar so freundlich, mir - fiir alle Yille und Unfille -
den ganzen korrigierten und neugestalteten Umbruch
zar Nevizion zu schicken, Nesser ist besser, and in
solchen Dingen neige ich zu Aengstlichkeit,

genommen,

Mit den freundlichsten Uriissen

lhire sehr ergebene
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